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Abstract

This paper discusses some stereotypes and some 'real’ images of the Dutch culture and
identity in comparison with the Hungarian culture. Particular emphasis will put ont he
paintings of the Dutch Golden Ages.
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1. Bevezetés

Egy gimnaziumi bardtom, sikeres, vilagjaré lzletember, meséli, hogy valahanyszor
Amszterdamban jar, mindig betér a Rijksmuseumba egy rovid latogatasra. Tulajdon-
képpen csak egyetlen kép érdekli, Gtja egyenesen Rembrandt Ejjeli 6rjaratadhoz vezet,
s e remekmv( festmény el6tt aztan negyeddrakat is eldlldogal. Mit taldl benne Ujra és
Ujra? Csodalatat nehezen tudja szavakba 6nteni. De ilyenkor mindig jobb lesz a kedve,
s friss er6vel siet tovabb Ugyei intézésére. Meglepetten hallgatom. Aztan felfedezem,
hogy ismerés élményrél beszél. Valami olyanrdl, amit egy-egy kivételes taldlkozas a
hollandokkal és a holland kulturaval valéban adni tud (De Bie-Kerékjartd 2007: 93-105).
Kulonosen nekiink, magyaroknak. Az aldbbi gondolatok e téma jegyében sziilettek, és
kulturdlis analizisre tesznek kisérletet.

Milyenek is a hollandok? Azt szoktuk mondani réluk, hogy jézanok és egyszertek.
Kivalo Gzletemberek, két ldbbal a foldon jarnak, gyakorlatiasan allnak az élet dolgaihoz.
Okis ilyennek ismerik magukat: , Ik, als nuchtere Nederlander ... /En, mint jézan holland
ember..." - hangzik gyakran 6njellemzésik. E kollektiv szemléleten alapulé holland
onképnek meghatarozé szerepe van a viselkedésre nézve, és szamos nyelvi cselekvés-
ben tikr6zédik. S bar magyar szemmel nézve kétségtelenil van valami idité a jézan
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holland hozzaallasban, egyidejlileg idegenségét is érezziik. Mint ahogyan idegennek
érzlink j6 néhany viselkedésformat, mely levezethetd a jé6zansag — egyszer(iség — gya-
korlatiassag harmas értékrendjébdl. Példaul a magyartdl eltéré nyelvi udvariassagi
szabdlyokat, a megszdlitasi formak hasznalatat, a magazas és tegezés kozotti vélasz-
tasokat, a bok, a kérés, a kdszonet, a héla és a részvét, stb. sztereotip kinyilvanitasait.
Idénként zavardak is lehetnek a kiilonbségek. A hollandok udvariatlanok lennének?

irasomban szeretném megvilagitani, hogy masrél van itt sz6. Hogy mindez csak a
felszin. Hogy a holland kultura olyan igazsadgokat, olyan minéséget hordoz, mely sza-
munkra sem érdektelen. S6t — ahogyan baratom példaja mutatja —, nagyon is megérint
benninket, ha alkalmunk van talalkozni vele.

A hollandokrdl sz6l6 sztereotip tudasunk csak a felszines tajékozodasban segit.
Kulturdjuk jobb, mélyebb megértéshez tegylink egy kirdndulast a nyelvi pragmatikan
tulra, és ismerkedjiink meg a hattérben all6 vilagképpel.

2. Létezik-e jellegzetesen holland vildagkép?

Egy nép vilaglatasa nemzeti hagyomanyaiban tiikrozédik. Az egymast kovetd nemze-
dékek idedljaibol a kozdsség, mint nemzet képet formal magarél. Olyan képet, ami-
lyennek magat ismeri, s melybdl identitdsat meriti. A magyar nép esetében a nemzeti
Ontudatra ébredés folyamata kéztudottan a romantika koraban, az irodalom vezet6
szerepével teljesedett be. Tudatosan vagy tudatlanul - példaul irodalomkultuszunkkal
- ma is benne éliink ebben a hagyomanyban, melyben - Rénay Gyorgyot szabadon
idézve - mély és eltéphetetlen a kapcsolat a nemzet sorsa és irodalma, élet és irodalom
kozott. Hajlamosak vagyunk ebbdl azt a kovetkeztetést leszirni, hogy ez mas nemze-
tek esetében sem lehet masképp. A hollandoknal azonban masképp van.

A holland nép nemzetté valasa jé kétszaz évvel kordbban, a 17. szdzad hajnaldn
ment végbe. Torténelmi feltétele az altal teljesilt, hogy az egyesiilt észak- holland tar-
tomanyoknak sikerlt kivivniuk szabadsdgukat a tengeren is hatalmas spanyol vilagbi-
rodalommal szemben. Méghozza 6nerébdl. Az 1648-ban kotott Westfaliai béke csupan
rogzitette a mar régebben fenndlld helyzetet, szentesitette Németalfold protestans
északi és katolikus déli részeinek végleges kettészakadasat, s elismerte Amszterdam
politikai és gazdasagi erejét. A holland keresked6hajok ezutan Uj Amszterdamtél (New
York) Uj Guinedig akadalytalanul szelték a tengereket. Az Arany Szdzad politikai és gaz-
dasagi sikereinek talajan virdgzé kultura bontakozott ki, melyben a kialakulé holland
nemzeti 6nkép és identitas-felfogds elsészamu miivészi tanusagtevéjévé a festdmu-
vészet valt (Sharma 1987). Vagyis nem a sz6, hanem a latvany. Ennek jé6 néhany fontos
kovetkezménye van. Témank szempontjabol el6szor is az, hogy a holland vilaglatas és
nemzeti identitds kérdésének tudomanyos targyaldsa nem az irodalomtudomany, ha-
nem a mivészettorténet teriiletéhez tartozik.
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3. A festdmlvészet, mint a holland vildgkép kerete

Idealizalas nélkili portré- és onarcképfestészetiik ragyog az életkedvtdl és dntudattol. Taj-
képeik, varosképeik objektiv, érzelemmentes megfigyeléseket rogzitenek. Képeiket nézve
elblvoli a szemlélét a [étezd dolgok anyagisaganak a legfinomabb részletekig valé meg-
jelenitése: dlomiiveg-berakasos ablakok, finom eziistkancsék, szinte tapinthaté textiliak,
vOrostéglas falak repedezett fugai, nedves gyiimolcshéj, kagylok meszes érdessége...

Mindenitt a kiilszin érdekli 6ket, ami lathato, ami van. Johan Huizinga ,egészsé-
gesen realistanak” s ,igazan hollandnak” nevezi a vildagképet, mely visszasugarzik fest-
ményeikrél (Huizinga 1934) M(ivészettorténészek és filozéfusok korében legendas hird
ugynevezett ,tiszta pillantasuk”, mellyel kdrnyezetiiket minden el6itélet nélkil meg-
orokitették a vasznon. Rembrandt van Rijn, Jan Vermeer, Jacob van Ruysdael, Gerard
ter Borch és tarsaik valosaglatasaban és megjelenitésmaddjaban egyfajta pragmatikus
és tisztességes életszemlélet és identitas-felfogds kifejezédését latjak. Mirdl is van szd?
Nézziik meg kozelebbrdl e barokk kori ,holland realizmus” mibenlétét a talan legna-
gyobb mester, Jan Vermeer képein.

Jan Vermeer: Tejet 6nté Idny

A nagy holland mesterek bepillantast adnak a szorgalmas kereskeddk, a tiszta hazi-
asszonyok és a jézan polgérok korabeli vildgaba. Kedvelt targyuk az élet apré, minden-
napi jeleneteinek megorokitése.

Vermeer soha nem adja fel békés vilaglatasat. A nyilvanvalo, nyugodt létezést fes-
ti, az otthon intim hangulatat, melyben a dolgok szerényen, de intenziven nyilatkoz-
nak meg, mivel azonosak 6nmagukkal. Azt mondjak réla, csak azt tudja lefesteni, ami
kedves neki. S valéban, csak kevés személyt és kevés dolgot mutat képein, s j6forman
mindig ugyanazokat: sajat otthonanak lakéit, sajat szobabelséit, ablakait, berendezési
targyait. Néhany néalak arcvonasait ismétli.
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Jan Vermeer: Olvasé né kékben

Alakabrazolasaban nem az individualitas érdekli, nem is a tipus, hanem az emberi
méltdsag. Egy sor képén (Olvasé né kékben, A gyéngysor, stb). a terhes né csendes em-
beri méltdsagat festi.

A megjelenitett targyak bizonyitottan a fest6 sajat tulajdonaban voltak, tobbsé-
glik (ezlistkanna, térképek, glébusz, festmények, sarga, prémszegélyes szatén kabat,
gyongysor stb.) leirdsa megtaldlhaté a hagyatéki jegyzékekben. M(ivészetének alap-
anyaga tehat a koriilotte [évé valdsag.

Jan Vermeer: Zeneéra
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Vermeer gyakran fest képeket a képeken, 1étezé festményeket, finom tiikr6z6dése-
ket, s egy esetben, a Zenedra cim(i képén megjelenik a szoveq is.

Gazdag technikaval torekszik az dbrazolds valésaghtiségére, de nem szolgai maso-
l&s, amit csindl. Minden kompozicidja kis rendezés eredménye. Ugyanazok a hasznalati
targyak, szobabelsék kiilonb6z6 elhelyezésekben, mas-mas nézetbdl tlinnek fel fest-
ményein, s6t, el6fordul, hogy némileg mas format is 6ltenek. Példaul a mar emlitett, s
tobb képrol (A gydngysor, Levelet ird Idny sdrgdban stb.) is ismert sarga szatén kabat A né
meérleggel cimi festményen kék szind. Vermeer olyan val6sagot fest, melyben a dolgok
szabadon létezhetnek, sajat Iényegik szerint: ott all a sOpri az ajtéfélfanak tdmasztva, a
fonott ruhaskosar frissen mosott ruhaval félig beleldg a képbe, 6reg, repedezett térkép
|69 a falon, a tudds papirtekercsei a padlén fekszenek, a kissé rendetlendil 4ll6 cip6kbdl,
papucsokbol nemrég bujhatott ki visel6jiik, az asztalteritd gylrédott, az eziisttalcan fé-
lig hdmozott narancs, az asztalon frissen silt, ropogds kenyér és zsomle, rendezetleniil.
A képeken lathaté vilag az esetlegesség benyomasat kelti. Minden most torténik: egy
lany levelet olvas az ablaknal, egy szolgalo tejet 6nt a cseréptalba, két né és egy férfi
muzsikal egy fekete-fehér mozaikpadlds szobdban, egy terhes né gydongysort prébdl a
tukor el6tt, egy lany félig hatraforditja a fejét és visszanéz a valla folott — korilbelll ennyi
nyitott vagy csukott ablak el6tt jatszodo jeleneteinek a ,cselekménye.” Vermeer nem
mesél torténeteket, képein nem torténik szinte semmi. Amit fest, azaz idé. A jelenlét esz-
szencialis, mozdulatlan ideje. A pillanat, a most - megszabaditva mindentél, ami el6tte
volt és utana lesz. Ennek az idének semmi koze Proust multkereséséhez, inkabb rokon a
fausti pillanattal, melyben érdemes Iétezni.

Jan Vermeer: Ldny gydngy fiilbevaléval

A pillanat megragaddsa, a mulando 6rokkévalésdga megigézi a nézét.
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Kosztolanyi Dezs6 hollandiai Gtja sordn a hagai Mauritshaus képtarban latta ezt a
festményt s késébb igy ir réla: ,Ez a kép sdrga. Hdttere fekete, de a f6 benyomds mégis a
sdrga, a ruha tompa sdrgdja, a fejkendé halvdnyabb, kopottabb sdrgdja, s abbdl emelkedik
ki a kék sapka, a nyugodt lednyarc, mely el6refordulé szemmel tekint rednk a mulé id6bél,
valami végtelen nyugalommal, a nagy, fekete szemével, a kissé kinyilt, kettéhasadt piros
szdjdval, a mosoly hatdrdn, de mégse mosolyogva, tisztdn, egyszertien, egészségesen, egy-
dltaldn nem kedvesen, hanem az élet komolysdgdval s a valésdg megdénthetetlen szildr-
dsdgdval. Vardzsa, mely most itt liiktet agyvelémben és idegrendszeremben, taldn annyi,
hogy az egész esetlegesnek rémlik, de mégsem az.”

Vermeert életében sziilévarosan, Delften kiviil alig ismerték. Csak haldla utan mas-
fél évszazaddal kezdik felfedezni. Késébb, a 20. szdzad elejétél, amikor az élet meg-
ragadhatatlansaganak, elemekre val6 szétesésének élménye egyre inkdbb a mdivészi
abrézolas problémajava kezdett valni, vilaghirdlett. ,Igy kellett volna irnom” - mondat-
ja Proust egy Vermeer-festmény el6tt Bergotte-tal 1923-ban. A holland mester ugyanis
nem ismeri a szétfoly6 id6 és a formalhatatlansag problémajat. M{ivészi hitvallasa joval
szerényebb, egyszer(ibb. Zenedra cimi festményén — mely ma a londoni Buckingham
palotaban taldlhat6 — a nyitott csembalé fedelén kalligrafikus bettikkel ez all: MUSICA
LAETITIAE CO[ME]S MEDICINA DOLOR[UM] - A zene: az érém kiséréje s a bdnat orvossdga.
Mintha sajat miivészetérdl szélt volna: festészetével hasznélni akart.

Vermeer és kortarsai m(ivészete a legtermészetesebb médon nétt ki a 17. szazadi
holland életbdl s a kor donté élményét, a polgari nemzeti tudat kialakulasat tikrozi.
A holland szellem pozitiv és praktikus beallitddasat, melytdl tavol all mindenfajta ho-
malyossag, misztifikacio és metafizika. ElGitéletek nélkdili nyitott pillantasuk a transzpa-
rens jelenre: sajatosan holland pillantas a vilagra.

4. Ami Idtszik, az valo

A hollandok szellemi magatartasa és gondolkodasmaodja a mai napig az Arany Szdzad
festémuvészetének hagyomanyat koveti. Roland Barthes egy esszéjében (Le monde-
objet 1953) kivalé elemzést ad arrdl, hogyan is miikodik ez a fajta mentélis programozas.

Els6 észrevételei egybehangzanak a fentiekkel. Kiemeli, hogy a hollandok szeretet-
tel dbrazoljak a jelentés nélkiili kiilszint. Vagyis nem prébdéljak meg a dolgok ,1ényegét”
festeni (ez idealistava tenné ket realistak helyett). Romantikus elvagyodas helyett kie-
[éqgiti Oket a realitas. Barthes is felfigyel arra, hogy nem valami féldhdzragadt realizmus
ez, hiszen a képek tele vannak életkedvvel, hangulatuk baratsagos. Ezutdn azonban
olyan fejtegetésbe kezd, mellyel tullép mas elemzékdn: megdllapitja — a-mi eléggé
kézenfekvé, csak el6tte senki nem mondta ki -, hogy a hollandoknak a targyak eset-
leges mélyebb jelentése helyett fontosabb az, hogy mire lehet hasznélni 6ket. Tovab-
bi érvelését sajat muzeumlatogatdi élményére épiti. ElImondja, hogy egy Rembrandt
festmény el6tt dllva egyszerre az a benyomasa tdmadt, mintha néznék 6t a lefestett
arcok. A posztds céh el6ljdréi cim képrdl van szé. Miel6tt tovabb ismertetném Barthes
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gondolatmenetét, alljunk meg itt egy pillanatra maganal a festménynél.

A céh, melynek el6ljaréit Rembrandt 1662-ben lefestette, akkor mar 250 éve |éte-
zett. (Gondoljunk bele, mit jelent ez ...) A festmény 6t fekete kalapos, fekete ruhas,
fehér keményitett galléros eldljarot abrazol. A hattérben, kalap nélkil, szolgaléjuk all.
Az el6ljaro urak egy asztal kordl Ginek, melyet piros-arany szényegterit6 borit. (Hasonlo
teritét szamos festményen latni, s az érdekesség kedvéért megjegyzem, hogy amikor
az 1980-as évek elején Hollandidba keriiltem, még ilyen vastag szényegekkel voltak a
groningeni vasuti étterem asztalai lefedve. Mdra, sajnos, végleg eltlintek ...) Az aszta-
lon vastag szamviteli konyv és egy tarsoly pénz. A patinds céh hagyomanyahoz tarto-
zott, hogy az Uj vezetéség beiktatasa alkalmabdl csoportképet készittetett magarol.
Rembrandt festménye a 12. csoportkép a sorban.

Rembrandt van Rijn: A posztds cég képviselGi

A szokdsos bedllitdsban az el6ljarok valamennyien llnek, Rembrandt eltér a kotott
sématdl, képén az egyik férfi, Volckert Janszoon, mintha éppen felallni vagy lellni ké-
szllne. Ezaltal kiemelkedd helyet foglal el a kompozicidban.

Ezt Volckert Janszoon maga, mint Rembrandt megbizéja, nyilvan 6rommel vette
- de szdmunkra fontosabb, hogy mozdulata altal a torténés jelen idejlivé valik. Az 6sz-
szes alak szembenéz a szemléld pillantdsaval, s ez olyan hatést kelt, mintha éppen be-
[épnénk hozzdjuk a helységbe. Itt térjlink vissza Barthes-hoz. Szerinte e szembenézés
eredményeként a szemlél6 egyszerre egy jozan, hasznossagra és hasznalhatésagra ira-
nyulo pillantas targya lesz: ,Ez a pillantas vég nélkiili, a kiilsé szinen marad, nem keresi
abelsé l1ényeget, bele van zarva a festménybe. Ez a holland pillantas nem itélkezik, nem
szomoru és nem kegyetlen, nincs jelz6je, csak maga a pillantés, nem itél el, nem hiv fel
semmire, elhelyez, feltételezi, hogy létezel, [étez6vé tesz.” Barthes-nak ezek a megla-
tasai a holland festészet l1ényegét érintik s egyben azt, amit a holland mentalitasban
felszabaditonak érziink.
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A holland mesterek képei nem annyira dolgokat mutatnak, hanem inkdbb latasmo-
dot. S mikdzben a képek maguk egy bizonyos festéi magatartas és latdsmdd — a valdsag
itt van, csak rajtunk mulik, hogy észrevessziik, birtokoljuk-e — eredményei, a szemlél6-
ben is bizonyos latasmodot teremtenek. A festmények vizudlis tradiciéjan nevel6dott
hollandok megtartjak a kiilszinre és a dolgok hasznalhatésagara iranyuld jozan vilag-
[atasukat.

Nemrég igy nyilatkozott a Rijksmuseum nyugalomba vonulé igazgatdja, egy neves
mUvészettorténész-professzor: ,,Ujra és Ujra dmulatba ejt a felismerés: ami fontos, azt
ldthatova lehet tenni.”

A festmények latasmod-formald hatdsa természetesen nem szoritkozik a hollan-
dokra. Barkinek megnyilatkozik, aki megtekinti 6ket.
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